Deutsch - Bulgarisch

NOKAHA 3a POAUTEJICKA CPELLIA

EINLADUNG zu einem ELTERNGESPRACH

Ckbnu pogutenmu,
Liebe Eltern,

6Mxme Mckanu aa Bn nokaHMm Ha cpella-pasrosop.
ich mochte Sie herzlich zu einem Elterngesprach einladen.

Mpeanarame Bu chegHuTe gatm n yacose:
Meine Terminvorschlage sind:

JaTta / Datum: Yac / Uhrzeit:
Jata / Datum: Yac / Uhrzeit:
JaTta / Datum: Yac / Uhrzeit:

Ha cpeluaTa We NnpucbcTBa M NpeBoAay, KOMTO e HM Nomara npu pasrosopa.

Tasu ycnyra e Hanb/IHO NoBepenTesiHa U 6esnnaTtHa 3a Bac.
Ich lade zu dem Gesprach auch einen Dolmetscher ein, der das Gesprach begleitet. Der Dolmetscher hat
Schweigepflicht und es entstehen dabei fir Sie keine Kosten.

C yBarkeHue,
Mit freundlichen GriifSen,

Mons, AaliTe TO3M pa3gen Ha AeTeTo U, 3a [a o B3emMe B AeTcKaTa rpaguHa:
Bitte geben Sie diesen Abschnitt Ihrem Kind in den Kindergarten mit:

Pogutencka cpewa / Elterngesprach

Mme Ha geTeTo: rpyna:
Name des Kindes: Gruppe:
O LLle nonpa Ha cpewaTa Ha B yaca.
Ich komme zu dem Termin am um Uhr.
O Hsamam Bb3MOXKHOCT Aa 4043 Ha HUTO eAMH OT NpeasioXKeHUTe rope AaTh U Mo 33

HOBa YyroBOpKa.
Ich habe an den oben genannten Terminen keine Zeit und mochte gerne einen anderen Termin
vereinbaren.

| Cbrnacasam ce Ha cpelaTa ga npucbersa u npesoaad. (E3uk: )
Ich bin einverstanden, dass ein Dolmetscher das Gesprach begleitet. (Sprache: )

| Hama HyXaa oT npeBogay.
Ich mochte keinen Dolmetscher fiir das Gesprach.

[ata, Moanuc:
Datum, Unterschrift:
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